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EUROPOS PARLAMENTAS 2009 - 2014

Delegacija ryšiams su NATO parlamentine asamblėja

DNAT_PV11_04v01-00

PROTOKOLAS
2009 m. lapkričio 4 d. 10.15–11.15 val. posėdis

BRIUSELIS

Posėdis pradėtas 2009 m. lapkričio 4 d., trečiadienį, 10.25 val. pirmininkaujant Charlesui 
Tannockui (pirmininko pavaduotojui). 

1. Darbotvarkės tvirtinimas. DNAT_OJ 387.561v01-00

Darbotvarkė patvirtinta.

2. Posėdžio protokolo tvirtinimas:

- 2009 m. rugsėjo 29 d. PE 387.560v01-00

Posėdžio protokolas patvirtintas.

3. Pasirengimas NATO Parlamentinei Asamblėjai, vyksiančiai 2009 m. lapkričio 
13–17 d. Edinburge. NATO Parlamentinės Asamblėjos pranešimų projektų 
svarstymas.

Pirmininkas kalbėjo apie parengiamuosius darbus ruošiantis kitai NATO 
Parlamentinei Asamblėjai, vyksiančiai 2009 m. lapkričio 13–17 d. Edinburge ir 
ypatingai atkreipė dėmesį į NATO Parlamentinės Asamblėjos pranešimų projektus. 
Vyko keitimasis nuomonėmis dėl dėl įgyvendinimo nuostatų, reglamentuojančių 
delegacijų darbą, 14 straipsnio tinkamumo. 

Kalbėjo: Charles Tannock, Geoffrey Van Orden, Ioan Mircea Paşcu, Wolfgang 
Kreissl-Dörfler.

Sprendimas: Pirmininkas išnagrinės šį klausimą.
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4. Kito posėdžio laikas ir vieta:

Darbotvarkės punkto dėl NATO Parlamentinės Asamblėjos, vyksiančios 2009 m. 
lapkričio 13–17 d. Edinburge, aptarimas vyks Saugumo ir gynybos pakomitečio 
(SEDE) posėdyje 2009 m. gruodžio 1 d. Briuselyje.

Posėdis baigtas 10.41 val.
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По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des 
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